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Szerkesztőségi iroda:
IL-S/oiubat, Losouozi-uteza 24. 
sz. 14« intézendő a lap szellemi 
részét érdeklő mindeu kőzle- 

iaény és levelezés.

Bérmentellen levelek nem fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési díj:
Egész évre . . . .  4 frt.
Fel é v r e ........................2 trt.
Negyed évre . . . .  1 trt.c*»

Egyes szám ara 10 Kf.

VEGYES T A R T A L M Ú  H E T I L A P .

Kiadó-hivatal:
ii -szombat, Losonozi-utcza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intézendök a 
kiadóimat dt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilltér- 

é- feLzolanil »sok.

H irdetési d íj:
Egy n“g} hasábos j»e itsor tor­

fogata ....................5 kr.
Itéiyegdi) : minden beiktatás 

u tán ........................ 30 kr.

M E G J E L E L I K  M I L D E L  H É T  V A S l R L A P J Á L

Nvi l t tér:
Egy sor 20 kr.

I I
I I

Előfizetéseket elfogad A „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. sz., nemkülönben minden hazai 
legczélszerűbben posta- utal vány utján eszközölhető!;. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz

postahivatal. Az előfizetések 
fel.

Költségvetésünk lSS7-re.
Előttünk fekszik szab. Rimaszombat városának 

előirányzott költségvetése az 1887-ik évre. — A 
szükséglet 114170 frt és 08 kr.. fedezet 94172 frt 
37 kr., igy fedezeti többlet 2 frt 29 kr. — A ki­
adásnál következő csoportozatokat találjuk : 1. Adó­
ra : 11922 frt 38 kr. 2. Tisztviselők, lelkészek, ta­
nítók, tanítónők, rendőrök, cselédek készpénzben és 
termesztményben 20407 frt 32 kr. — 3. Irodai 
szükséglet: 680 frt. — 4. Fuvar-, napi- és tiszte­
letdijakra: 200 frt. — 5. Ujonczozási költség: 200 
frt. — Epületjavitás és biztosítás: 3850 frt, — 
7. Tisztaság és kutak fentartása: 400 frt. — Isko­
lai czélokra: 972 frt. — 9. Rendőri kiadások: 
5238 frt 17 kr. — 10. Gazdasági kiadásokra: 
12621 frt 02 kr. — 11. Szegényekre : 230 frt .— 
12. kamatokra és törlesztésekre: 22492 frt 01 kr.
— 13. Rendkívüli kiadásokra: 6363 frt 88 kr. — 
14. Előlegezésekre: 1476 frt. — \egyes és előre 
nem látható kiadásokra: 1117 frt 30 kr. Összesen: 
94170 frt 08 kr.

A bevételeknél: 1. Kintiévé hátralékos köve­
telésekből : 2000 frt. — 2. Ingatlan vagyon jöve­
delméből: 40769 frt 86 kr. — 3. Regálé és más 
hasonló jogok jövedelméből: 39397 frt 30 kr. — 
4. Tőkék és részvények utáni jövedelemből: 2877 
frt 88 kr. — 5. Téritményckből: 7287 frt 33 kr.
— 6. Községi pótadó kivetésből (15°,0 községi pót­
adóból a nem polgároktól) 740 Irt. — 7. Vegye­
sekből: 1100 frt. Összesen: 94172 frt 37 kr.

íme ez rövid vázlatban városunk költségvetése 
a jövő 1887-ik évre. Ha már most a részletekbe 
bocsátkozunk, láthatjuk, hogy a tisztviselők és se­
gédszemélyzet kiadásai, a cselédséget nem számítva: 
13.222 frt 40 krra rúgnak. Azonban ezen pontnál 
megvalljuk őszintén, nem találjuk a munkafelosztás­
sal arányban a felvett javadalmazást. — Ugyanis 
mindenki tudja, hogy mig némely városi tanácsnok 
hivatalos működése csak bizonyos napokra s csak 
bizonyos órákra szorítkozik, addig vannak olyanok, 
kik — ha a reájuk utalt teendőket lelkiismeretes 
pontossággal elakarják végezni, — kora reggeltől 
késő estig kényszerítve vannak hivatalukban ma­
radni. — Pedig a költségvetés szerint városunk 
miudenik tanácsosa 300 frt tiszteletdijban részesül,

mely mellett, — ha más jövedelmi forrással nem 
rendelkeznének, vagy saját ügyeiket a hivatalos 
teendők halmaza mia t elhanyagolni kénytelenek vol­
nának, — miként ez a gazdasági tanácsosi teendők­
nél áll, — tisztességesen megélhetni lehetetlen volna.

Úgy hisszük, ez aránytalanságot megszüntetni, 
s a tiszteletdijakat a teendők köre szerint szabá­
lyozni, a költségvetési tervezet megállapítása előtt 
kellett volna.

A törlesztés és kamat czimén 22492 frt 01 kr. 
szerepel. Mindenesetre tekintélyes összeg, mely a 
város jövedelmének nagy részét felemészti.

Es ez mind miért? Azért, mert mig azok, kik 
polgárjoggal nem bírnak, 15% községi pótadót fi­
zetnek, mig a városi polgárok, kik legtöbb hasznot 
húznak abból, hogy áruikat és terinosztményeiket 
itt helyben elárusíthatják, épületeiket jövedelmező- 
leg bérbeadliatják, irtóznak a községi pótadó be­
hozatalától : igv közönyösen nézik, hoiry küzd aOv J Uv
város anyagi gondokkal, melyet pedig minden pol­
gára méltán tarthat édes anyjának. — Igaz, hogy 
ezen anyagi gondokat előidézték bizonyos nagylelkű 
tulszámitások, itt-ott elszámitások a múltban, me­
lyeknek hiányait s a városra tömegesen nehezedőt o
építkezések es átalakítások költségeit pótolni és fe­
dezni napjainknak tétetett feladatává.

Azonban ez mennyire máskép lenne, ha épen 
azok, kiknek leginkább é r d e k ü k b e n  áll a város bol­
dogulása és emelkedése, nemcsak a jogok után 
nyújtanák ki folyvást markaikat, hanem zsebeiket 
is megnyitnák az édes anya segélyezésére.

Pedig, a mit önként megadni vonakodnak, 
elóbb-utúbb a körülmények behatása alatt meg kell 
hozni. Hiszen a város alig képes biztos jövedelmi 
forrásból fedezni kiadásait. Mert mig ezek napról- 
napra szaporodnak, addig egyes jövedelmi források 
nemhogy emelkedni és szaporodni, de apadni és 
fogyni fognak. Ott van p. o. a regálé- és malom­
bérlet, mely 39,397 frt 30 krral szerepel, kérdés 
meddig fog ennyit jövedelmezni? A malmok is 
naprúl-napra veszítenek értékükből, mert a gő/ma- 
lom-ipír messze túlszárnyalja a vízimalmokat; a 
vadászati és halászati jövedelem pedig elenyésző 

' /ség.
Ha ezek mellett végig tekintünk azokon, me­

lyeket o városnak saját jó hírneve s a polgárok 
kényelme és érdeke szempontjából elébb-utóbb meg­
kell valósítani: mint az utczák kikövezése, egy jó 
ivó vizet szolgáltató szökő-kut építése, polgári leány­
iskola alapítása stb. s tb .: akkor átláthatjuk, hogy 
bármint irtóznak is egyesek a községi pótadó be­
hozatalától, itt van az ideje annak, hogy e tárgyról 
necsak gondolkozzunk, de tegyünk is valamit. — 
Elodázni az ügyet lehet ideig-óráig, de kikerülni 
többé nem. —k—

T A R C Z A .
Halottak uapjan.

Jerünk, jerünk, ki a szabadba,
A hervadúst, enyészetet 
Siratni, — ki a temetőre 
Szentelni bus gyász ünnepet.
Gyász ünnepet, halottak napját, 
Szent, szent a holtak ünnepe, 
Magasztos mi hevít az eszme.
Az elmúlás költészete.

Magába szál! a fájó lélek.
Kibontja szárnyát, s szárnyra kel, 
Szerettei halott poránál,
Boldog, ki hittel ünnepel.

Jerünk, jerünk, hol annyi hű szív 
Porlad, hová nyugodni tért, 
Boruljunk a néma halomra 
Imádkozzunk a holtakért.

Gyász fogad itt, hányó sótut gyász, 
Hulló halaszt, bús hervadás.
Sirt a természet önmagának 
Hervadt lombból temetve ás.

Nincsen virág, lágy szirma szórva, 
Zúgó szellő jöu jón, rohau.
Letépi, — ah az őszi tájuak 
Halasztja csak, s halottja vau.

De él, de él, virraszt az emlék, 
Elűzi mint lény a borút.
Örök a hit, remény virága 
Abból fonjunk ma koszorút.

Azt, azt vigyünk a temetőre, 
Mig áldozunk, emlékezünk.
Hit és remény a hervadásban 
Lesz a iui legszebb üuuepünk.

Borsody Béla.

Halottak napja.

I

Az enyészet képe tárul mindenütt szemeim elé, min­
den tárgyon a halál hideg kezét látom átvonulni; — a ta. 
melynek terjedelmes lombjai alatt nemrég megpihentem, 
ma busán raz/.a száraz ágait. — a mező, melynek zöld ve­
tésén legeltettem szemeimet, ma kopáron áll. — a kert. 
melynek szép virágai nemrég csábítóan hívogattak, ma meg­
dermedve, üresen áll; — fa, virág. fii. minden az enyésze­
tet hirdeti, bármerre forduljak, mindenünnen az haug/.ik fü­
lembe; „ m e g h a l u n k ! “

Alig pár óra választ el bennünket azon naptól, melyen 
az elhunytak iránt egy imában leróhaijuk a kegyelet adóját.
— A halottak napja a kegyelet ünnepe; ki az. kinek ha­
lottja nem volna, ki az, kinek gyásza nincs? A halottak nagy 
napján még a logfásultabb kebelben is meg-megpendül az 
érzelem húrja, e nap a múlt és jövő ünnepe, emlékeztet 
bennünket azokra, a kiket szerettünk s mégis elveszítettünk,
— de emlékünkbe idézi egyszersmind azt is, hogy mind­
nyájan halandók vagyunk, hasonlóan a fához, mely tegnap 
még virágozva, egyenesen állt előttünk, s ma egy villám 
által sújtva, már lábainknál hever, — a kiket tegnap teljes 
egészségben és erőben láttuuk. ma a halál kaszája által le­
vágatva, testük megdermedve fekszik.

Ki az, ki ne várná nyugtalanul a napot, hogy elhalt 
kedveséről csendes áhítatban megemlékezve, szive fájdal­
mán enyhíthessen ?

Nekünk sok gyászunk van ! Nincs oly megye, mely 
annyi kedvest, annyi nagyot veszített volna az elmúlt egy 
év alatt, mint a mienk, — jeleseink, uagyjaiuk, kiknek gyá-

Fővárosi levél.
Budapest, október 28.

E lap múlt számában egy szerkesztői üzenet figyel­
meztetett arra, hogy én a „Göraör-Kishout“-nak Ígértem is 
„valamit“. Nagyon jól tudtam éu azt, hogy Ígértem, s mint­
hogy „az ígéret szép szó, ha megadják, úgy jó“ mégis tar­
tom Ígéretemet, előbb azonban okát adom annak, hogy 
eddig miért nem váltottam azt be. Hát bizony aunak száz 
oka ” olt, — s önkénytelenül is eszembe jut egy kis anek­
dota, melyet épen alkalomszerüségénél fogva, elmondok. — 
Egy püspök, szokásos látogató korúját vegezte kerületében, 
fölösleges mondanom, hogy mily nagy ovácziókkal kisérték 
s fogadtak útjában mindenütt; mennyire meglepődött tehát 
a püspök, midőn egy faluba érkezett, hol m ég  c s a k  uem 
is harangoztak nesi. E szavakkal fordult híveihez; „Ejnye, 
kedves híveim, hát még csak nem is harangoztatok a tisz­
teletemre? Talán nein örültök annak, hogy eljöttem?“ „De­
hogy nem örülünk — feleié az egyházfi, — de annak — 
kérem alásan, — hogy nem harangszóval fogadtuk, s z á z  
oka  vau. Az egyik az, hogy n i n c s  h a r a n g . “ r No a 
többit hagyd el, nem vagyok rájuk kíváncsi4 jegyző meg 
a püspök. — Hat annak, hogy én nem irtain, szintén száz 
oka van, az egyik az, hogy a b s o l u t e  nem volt időm; 
remélem a többire nem kiváncsiak kedves olvasóim, de ha 
még többet akarnak, hát kellő hangulatom sem volt meg!
8 most a hónap végén a helyett, hogy ezáfolgatni kezde­
nem jeles költőnk Balassának ama szavait, hogy: „nincs 
szebb dolog a v é g e k n é l “, (mert biz én sokkal szebb dol­
gokat is ismerek a végeknél, lévén a h ó n a p  v é g e  nem­
csak kellemetlen dolog, de nem is valami szép), engedjék 
meg. hogy röviden rccapituláljarn az e hóban történt érde­
kesebb dolgokat, melyek elég anyagot szolgáltatnak— nagy 
mennyiségüknél fogva — egy táreza megírásához, ha az 
ember nem sajnálja az időt, s ha — mit első sorban kellett 
volna kiemelnem, — képessége van hozzá. Minthogy pedig 
e lapok rendes fővárosi levelezője futólagosau érintett egyes 
dolgokat, azokkal uem fogok foglalkozni.

Októoer hó első napja a parlamentre nagy nap volt. 
Az ülés leírásával nem akarom tisztelt olvasóimat untatni, 
a napi lapokat bizonyára nagy érdeklődéssel olvasták azon 
időben. A „nagy debatter4 beszélt ügyesen — mint reu-

molitására szükségünk volt, elhulltak; kiknek oktatásában egy 
peie/.ben gyönyörködtünk, másik percben már niegsirattuk.

Közeledik a halottak napja, tekintsünk mi is vissza 
az elmúlt évre, gyászba borul szivünk, ha keressük s nem 
találjuk azokat, kiknek szavát még az elmúlt évben mohón 
szívtuk magunkba; — ők nincsenek többé bár, testük már 
nincs köztünk, ott nyugosznak a sir mélyében, honnan nincs 
visszatérés, a hol már nem faj semmi ; testüket nem lát­
hatjuk többé, de megmaradt számunkra egy, a mit uem 
ragad el tőlünk a zord halál, a mit iijmii választ el a mély 
sir, a/, elhunytak kedves emléke. — Álljunk meg tehát mi 
is az elhunytak emlékénél egy kissé, mutassuk meg, hogy 
még a halál sem volt képes elválasztani tőlünk azokat, a 
kiket szereltünk. — Itt a halottak napja, emlékezzünk meg 
halottainkról!

1885 évi deczember 13-án még hivatalnokai rettegvo 
tisztelték a megye alispánját, napközben még hivatalszo- 
bájában vegezte szorgalmasan munkáját, a megyeház folyo­
sója még recsegett lábai alatt, estefelé még barátjait mulat­
tatta a kasziuóban kedélyes beszédjével, — kif gondolta volna 
akkor, hogy már a halált hordja magával, ki hitte volna, 
hogy azon erőteljes férfi pár perez múlva ott előttünk fog 
meghalni ? Senki, — s mégis úgy volt, ugyanaz uup este 
7 órakor már egy rémületos újság járt városunkban szájról- 
szájra: Szontagh Bertalan alispán meghalt ő már nincs töb­
bé? Oh történet múzsája, miért uem szenteltél fel papod­
nak. hogy a nagy férfiú emlékének érdeméhez méltóan szen­
teljek néhány sort? Sohasom éreztem toliam gyengeségét 
annyira, mint most, midőn szavakat nem találok, hogy a 
nagy férfin érdemeit elő soroljam. — de minek is érde­
meit felhozom? ki nem ismerte Szontagh Berialau alispánt, 
ki a megyének tisztelt elöljárója és szeretett atyja, hivatal­
nokainak szigorú föuöko és kedves barátja volt? Bár ham­
vai már közel egy éve uyugoszuak a királyfi sírboltban, 
nincs Gömörmegyében egy kebel, melyben Szoutagh Ber­
talan emléke nem él és nem fog élűi.



desen. Érdekos “volt látni, mily egykedvűen ült bársony­
székében. s midőn felemelkedett, s megszokott cziuizmusá- 
val beszélt, meg-megsuliogtatva a kis papírlapot, melyet 
kezében tartott, minden szem rajta nyugodott, s siri csend­
ben hallgatták a hozzá intézeti interpellációkra adott választ, 
melyet elhangzása után a szélrózsa minden irányában továb­
bítottak a szemfüles riporterek. A b o l g á r  k é r d é s t  ille­
tőleg adott válasza után visszatért a parlament régi kerék­
vágásába, s nyugalmát nem is igeu zavarta meg semmi 
fontosabb esemény, kivéve a J a n s z k y  ügy tárgyalását, 
mellyel azonban igen gyorsan végeztek, s jó is volt, hogy 
végeztek, legalább megszabadították a még hátralevő me­
gyek főjegyzőit a feliratok szerkesztésétől! — Ne zavarjuk 
tehát a honatyákat „keleti nyugalmukéban, s nézzük a sok­
kal változatosabb, s érdekesebb képet nyújtó szili  h á z a ­
kat ,  melyek műsora a zord őszi napoknak legalább estéit 
igyekszik kellemessé tenni, sikerült ujdouságok által. — A 
nemzeti színház műsorának ez idő szerinti legliálásabb da­
rabja Gondinet Edmond jeles vigjátéka „A p á r i s i ’* („Un 
párisién**). A darab kitűnő, igen gazdag szellemes apper- 
cuekben, de nem hiányzanak belőle a finomabb érzelmes 
részletek sem. A darab érdemének mindig s minden tekm- 
bon teljesen megfelel a siker; a közönség mindig hálás, s 
bőven adóz tapsokkal a kedélyes Saxouretteuck, (V iz vár i )  
kit a közönség rendesen nevetéssel fogad, Náda i ,  a ked­
ves Cs i l l a g  Te r éz ,  La t  a bá r  méltán megérdemlik pre­
cíz játékukért a közönség teljes elismerését, mely a nagy­
száma kihívásban, s viharos tapsokban nyer nyilvánítást.

De nézzünk át a n é p s z í n h á z b a  is, hol épen is­
merős hangot hallok, a mennyiben az egyik földini Blaha 
Lujza asszony szórakoztatja a közönséget, s hangulatot 
igyekszik csinálni, hogy ez által sikert arasson egy másik 
földi m — AI ad a r ász  Ernesztin kisasszony „A hódosi biró 
lánya“ c/imü uj népszínművével. A darabról magáról kévés 
moudani valóm van. Alakjai ismerősek, de elég ügyesen 
vannak megválasztva és csoportosítva s dicséretre méltó az, 
bogy a darab eszméje eredeti, mi pedig manapság ritka 
dolog. A közönség teljesen megtöltötte a színházat, mert a 
darab teljes sikerét mintegy garautirozni látszott a szere­
peknek kitűnő kezekben való elhelyezése; a szereplők tehát 
nem tehetnek arról, bogy a közönség nem kapott annyit, 
mint a mennyit várt a darabtól, Blaha Lujza, Tamássy, 
K. Tóth Ilka, Kassai, Eöry a többi szereplőkkel együtt tel­
jes erejükkel s tehetségükkel igyekeztek az ifjú szerzőnő 
első müvének teljes sikerét biztosítani; de valljuk meg, a 
mit meg is szereztek, elrontotta részben a kritika, mely 
meglehetős felületesen és mostohán bánt el úgy a darab­
bal, mint az ifjú, kedves s szép szerzőijével, ki — mint 
épen most értesülök róla — egy uj „Illés apa- czimü nép- 
sziumü Írásán fáradozik, mely nemsokára napvilágot fog 
látni. — Nem válhatok meg a népszínháztól a nélkül; hogy 
a mi régi jó ismerősünk — S ó l y m o s t  — eltávozása le­
lett ne sajnálkozzam jó magam is. Az itteni színházlátogató 
körök hangulatából sikerült kivennem, hogy lelőtte rósz né­
ven veszik Evvának ama meggondolatlan tettét, hogy a 
népszínház e jeles komikusát távozni engedte. Illetékes kö­
rökből azonban arról is értesültem, bogv ennek nem anv- 
nyira a Solymosi gyengélkedése (! ?) mint maga Kvva ur 
az oka. De ne bolygassuk azt , elég az hozzá, hogy a kö­
zönség osztatlan elismerése kíséri Solymosit vidéki szerep­
lésében, és mindannyian reméljük, hogy rövid idő múlva 
ismét visszatér körünkbe.

A színház által nyújtott szórakozásnak legkevésbé sem 
marad mögötte azon élvezet, melyet a sportmaueknek s ál­
talán a nagy közönségnek az őszi  l ó v e r s e n y e k  nyúj­
tanak. A futtatások ez idéu felette érdekesek voltak, melyet 
nagyban előmozdított a szép idő is, mely a versenyek 
csaknem mindenikének kedvezett. De nézzük s kísérjük ki 
az Andrássy-utou végig robogó fogatokat, gyönyörködjünk 
az épen előttünk „knesirezó- „aranyos Ilka- kecses tartá­
sában. . . Epén jókor érkeztünk — a korlátokat zárni akar­
ják. Végig tekintve a közönség sorain, a rendes vendégeket 
látjuk feltűnni: A robustus E d e  is h e i m (kinek neve mel­
lett már annyira megszoktuk a J a n s z k i  név olvasását, 
hogy a nélkül képzelni is alig tudjuk), a szép F e j é r v á r y  
honvédelmi miniszter stb. stb. mind nagy érdeklődéssel vár­
ják a „starter“ megjelenését, ki épen indul a zászlóval ki­
tűzött helyére. Felvonultak a katouazeue felharsanása köz­
ben a Dőry, Festetieh, Sztáray istállók büszkeségei, s a 
„totalizateur- alig győzi a téteket elfogadni. Nagy izgatott­
sággal rakják Festetieh „Góliáth“ját, Dőry „Si- jét s feszült

Azon a napon, melyen a megye nagy fiának az utolsó 
kíséretet megadta, érte a törvényszéket egy gyász, egy ha­
lottért nem elég volt a gyászlobogóuuk lengeni, hanem két 
halottat gyászolt egyszerre, — elveszítette Kombinier Ervin 
rozsnyói kir. járásbirót, a kit szinte nem csak hivtaltársai 
gyászoltak, hanem megsirattak mindazok, a kik ismerték.

Még be sem hegedtek a sebek, melyeket a két nagy 
férfiú halála ejtett rajtuuk, 6 máris ki kellett a gyászlobo- 
gót tenui, Fakla János gömörmegyei in. kir. adófelügyelő 
halálát jelentette, mely érzékenyen sújtotta úgy a megyét, 
valamint a pénzügyi hivatalokat.

A történet elveszítette egyik szorgalmas művelőjét, a 
rozsnyói közjegyző pedig elvesztette buzgó hivatalnokát, 
Mikulik József rozsnyói kir. közjegyző helyettes élte virág­
zó korában lett kutatásának áldozata. — Megérdemli, hogy 
a történelem, melynek tevékeny életét szentelte és feláldozta, 
az ő emlékének is szenteljen egy rövid czikket.

Megyénk legnagyobb főúri családjának nesztora: Szent­
mi kióssy Viktor elhunyta nemcsak családja és rokonai szi­
vében ütött tátongó sebet, bauern gyászt hagyott az egész 
inegyében, mert a megyei közélet egyik láradhatlaii vete­
ránja tűnt el vele.

Nemcsak a megyei közügyek teréről oltott ki sok 
drága életet a kérlelhetleu sors, hanem kiragadott hívei 
közül ügybuzgó lelkipásztorokat, igy lett a halál áldozata 
liiveit és hazáját egyformán szerető Hoznék János jolsvai 
ág. ev. lelkész, kinek érdemeit leginkább bizonyítja a nagy 
részvét, mely öt utolsó útjára elkísérte.

Ali pótolhatja azon veszteséget, mely a simonyi ref. 
egyházat, szeretett atyjának és 37 éven keresztül hű s 
gondos lelkipásztorának Borsody Józsefnek elhalálozása állal 
érte. — Ismerte nevét megyénk miudeu lakója, mégis ó. 
ki aggkorában is daczolt az idővel s folytonosan fiatal erő­
vel működött hívei jólétéért, a halállal daczolui nem tudott, 
kiragadtatott közülünk.

Ali vigasztalhatja meg a berzétei ref, egyház sajgó

figyelemmel lesik az indulást. A nyolezas mezőnyben fel­
állított mének neki erednek, s imo mindjárt a pálya elején 
előre tör Dőry „Si-je s egész a czélponiig vezet, elnyerve 
az Ü000 frtos nagy dijat. A „totalizateur- ŝ  „bookmaker“ 
pedig fizet busásan, úgy, mint még soha! Ez volt az őszi 
versenyek egyik legérdekesebb napja. — Nehezen vártuk 
a bécsi „Derby dij- győztesének gróf Festetieh Tasziló 
„Fenék‘-jenek a versenytéren való megjelenését, de hiába 
vártuk.

No várjunk tehát tovább, hanem tegyünk egy sétát 
befelé a városba s térjünk be a műcsarnokba, s miután az 
időből nem futja ki a tüzetes megszemlélés, vessüuk futó­
lagos pillantást az őszi  m ű t á r l a t  remekeire. A belépő­
nek figyelmét mindjárt leköti a főlépcsőkkel szemben gyö­
nyörű műteremmé átalakított folyosón elhelyezett szobor­
müvek. A rendkívül ügyes kivitelű szobrok mindenike di­
cséri tehetséges mesterei: íSt robl  A l a j o s t ,  kinek külö­
nösen a Hegyi Arankát ábrázoló mellszobra — melyet Vágó 
Bál kiváló szakértelemmel színezett — igeu ügyes kezekre 
vall. A tárlat eme legérdekesebb részét képező szobormű- 
vek mellett méltán megbámulja a közönség a külföldi és 
hazai festészet műremekeit, melyek közül különösen sok né­
zőt vonz a modern interuaciomilis festmény egyik remeke 
M o r e a u do T o u r s  G y ö r g y  festménye, továbbá hazai 
művészeink közül B i h a r i  Sándor „ Biró előtt“, A g g h á z i 
„Ne Ízeljen- czimu pompásan festett magyar geure-képe 
stb. stb. méltán megérdemlik a dicséretet.

Ez élvezetek közbeu pedig nem palástolhatunk el bizo­
nyos furcsa benyomást, melyet egyes neveknek társalgás 
közben való hallása bennünk előidéz. E hónapban bizonyos 
hírnévre tettek szert egyes egyének. Az egyik hazafiuhoz 
nem illő nyilatkozatai által vonla magára a társadalom méltó 
haragját, a másik keltő pedig ennek megtorlása által vonta 
magara a közfigyelmet. Kedves olvasóim bizonyára tudui 
fogják, hogy e három név: H e r b e r t ,  K o m j á 11) y és 
Ch r i s t e n .  Hogy miként nyilatkozott ez utóbbi, önök tud­
ják a hírlapukból, valamint azt is, hogy miként vettek elég­
tételt tőle az előbbiek nyilvános helyen tett nyilatkozatáért. 
A lovagias elégtételt Christen megadta, vájjon nem fogják-e 
a Janszky mintájúra ezért soron kívül e l ő l é p t e t u i ?  Ez 
is lehetséges!

Azalatt, mig ezek duellálnak, a főváros falai között 
grassál a k o l e r a ,  s folyton szedi áldozatait elég nagy 
mennyiségben, pedig az ősz ugyan hideg idővel köszöntött 
he nálunk, ami úgy látszik csökkenti a b e t e g e d é s  számát, 
de növeli a halálozásokét! E mellett fellépett a h i ml őj  á r ­
ván y is, melyet még a k o r m á n y b i z t o s  dr. Oláh Gyula 
kiküldése sem igen riaszt meg. A kolera még mindig csak 
az alsóbb osztályban pusztít, mi rendkívüli elóvigyázatra 
inti az értelmiség osztályát, kik el is látják magukat has­
kötőkkel, borovicskával, meg vörösborral s rendes életmó­
dot folytatnak, ami csakis helyeselhető s szükséges is, mert 
a gyomorhumt azért veszélyes a kolerás időben, mert annakCT* w •/
gyomrában, ki ebben szenved, hiányzik a gyomorsav, mely 
az esetleg odajutható bacillusokat megölhetné. Hogy pedig 
•d kolera beti-g egész szervezetében változás áll be, ez onnan 
van, mert a buci Húsok ugyancsak a bélbu/.amban maradnak, 
de ott igeu erős mérget választanak el. mely felvétetik a 
vérbe, s ez idézi elő a görcsöket és változásokat.

A járvány folytonossága, ugylátszik, lassanként elfe­
ledteti a már csaknem túlságosan elmérgesedett L u n g- 
G eb h a r d t ügyet. E két úri ember affaire-je nagy szeu- 
zacziót keltett, s elég alkalmat szolgáltatott arra, hogy meg­
tudjuk, miszerint a főváros tanácsosai között az egyetértés 
nem a legjobb lábon áll. Hallottunk nyilatkozatokat pro et 
contra, de részemről egyiknek sem állok a pártjára, annyit 
azoubau constatálbatok. hogy Gebhardot a sajtó, — mely­
nek ez egyszer nem sok hive volt — nagyon elítélte. Végre 
azonban belátták, hogy sokkal okosabb dolgot cselekszenek, 
ha ily válságos időben nem viszálykodnak, s több gondot 
fordítunk a közegészségügyi viszonyok jókarban tartására.

Véget ért e hóban a hires G a z d a g  li-féle bűnügy is; 
melynek tárgyalása sok hallgatót csalt a Fortunába. A tár­
gyalás, — melyet a íöbünös, Támár halála megelőzött — 
hosszú ideig tartott, s nem hiányoztak érdekes mozzanatok sem, 
melyek a tárgyalás érdekességét még inkább fokozták. Az 
ítélet, mint önök tudják, felmentő volt mindnyájukra nézve, 
s a bírák ezzel nizony nagy örömet szereztek a vádlottak­
nak — kivéve Mo l n á r t  a vén „pesti csatárt“, kivel az 
egyetemen jó ideig beszélgettem felmentése után. „Mikor 
én „pesti csatár- voltam — tnoudá az öreg igeu jól

fájdalmát, a melyet neki —- őt több mint egy évtizeden 
keresztül szeretettel és odaadással szolgált lelkipásztora 
Szathmáry Antal elvesztése okozott. — Megsiratta az egész 
vidéken mindenki, a ki ismerte.

Ali hegesztheti be a harmaczi ref. egyháznak mély 
sebét, mely rnjtá bű és gondos pásztorának Papszász Jó­
zsefnek elliunytával ültetett. — Az idő a nagyok elvesztése 
feletti bánatot enyhítheti, de az azzal ütött sebet nehezen 
gyógyíthatja meg.

Több érzékeny gyász érte az év folyomán még me 
gyénket. A fentebbieken kívül elvesztettük Zubari iSzou- 
tagh Imre, megyénk legrégibb táblabiráioak egyiket, a rozs­
nyói ág. ev. főgymnasium és a gömöri ág. ev. esperesség- 
nek éveken keresztül kedvelt felügyelőjét, s több jelesün­
ket, kiknek hiányát fájdalmasan érezzük.

Még nehány szót akarok áldozni azon honleányok cm-w •» w
lékének, a kik jótékony angyalként jelentek meg mindenütt, 
a hol a nyomor és fajdalom jeleit felismerték; néhai Uofli 
Borbély Lászlóim szül. S/.athmáry-Király Borbála és Bodou 
Abrahámué szül. Dobossy Klára úrnők felejthetlen emléké­
nek szenteltem czikkemet. — Hogy mily veszteség érte e 
két nő elliunytával megyénket, azt legjobban megmond­
hatják a szegények és szerencsétleuek, kiket segíteni és vi­
gasztalni halálukig meg nem szűntek.

Szeut áhítattal borulunk főidre jeleseink emlékénél! — 
Még nagy fájdalmunkban is egy édes vigasztalás járja át szi­
vünket, hogy ha elvesztettük is őket, de azért emlékük még 
most is a mienk, s mienk marad mindaddig, míg keblünk 
dobbanása meg nem szűnik.

Imádkozzunk tehát, hogy az elhaltak drága szellemei 
lebegjenek felettünk, s mulassák nekünk azon utat, melyen 
ók jártak, s melyeu nekünk is haladnunk kell, Ingy hazánk 
és megyénk a virágzás korát elérje! Világítsatok drága 
szellemek, ha sötétben botorkálunk, cs tereljetek a jó útra, 
ba eltévedünk ! Bo l ygó ,

éltem, csak az a seb bántott, mit Ácsnál kaptam, mikoiA I - * f 1_1 _ __

térni ifjúságot) hogy valami viselt ruhát ha inéltóztatnának 
adui, mert méltóztatik látui a tekintetes fiatal karok és ren­
deknek, hogy most igen silány öltözékben vagyok, csak az 
van rajtam, a mit az ügyvedem kérése után a börtönmester 
ur adott.- Igon értelmesen beszélt az öreg, s mindjárt gyűj­
tést is indítottunk meg az ifjúság körűben, mely 10 Irtot 
eredményezett, mit az öreg sírva köszönt meg.

Ezzel vázlatos képét nyújtottam Önöknek a főváros­
ban e hóban történt érdekesebb dolgoknak, s bo is fejez­
hetném immár jó hosszúra nyúlt levelemet; meg bocsa that- 
lati hibát követnék el azoubau, ha nem emlékezném meg 
pár szóval «a fő i s pá n  i j u b i l e u m r ó l ,  arról t. i. melyet 
önök rendeztek kedves földieim! Valóban nem szép dolog 
volt az, hogy a minden tekintetben kitünően sikerült ünne­
pélyről a fővárosi lapok egyikében sem olvastunk egyetlen 
egy sort sem, inig más helyeken rendezett ünnepélyessé­
gekkel rendesen tele vannak a fővárosi lapok. — Ennek 
oka egyedül a r e n d e z ő  b i z o t t s á g b a n  r e j l e t t ,  
melynek tagjai bizonyára elfelejtkeztek arról, hogy az ilyen 
nagy ünnepélyekre a fővárosi lapok szerkesztőségeit meg 
szokták hívni, mely azután szívesen küld a saját költségén 
tudósítókat, hogy ezek az ünnepély lefolyásáról biven refe­
ráljanak. Az ilyen feledékeuységek következménye aztán az, 
begy Pesten nem ismerik Rimaszombat városát, s a hír­
lapok olyan alkalmakkal emlékeznek meg városunkról, mi­
kor arról van szó, hogy „hány tyúkszeme van,- — s hogy 
a Kácz-fürdóben erről ismerik meg a rimaszombatiakat. 
Elég hiba!

S most, miután levelem zártakor a S i m o r  J á n o s  
herczegprimás nagy pompával s fény nyel rendezett arany- 
misés jubileumáról még bővebb adatokkal nem szolgálha­
tok a „budapesti egyetem g ö m ö r m e g y e i  i f j ú s á g á ­
nak k ö r é “-ről akarok pár szót szólni, — Ä kör újból való 
alakulása igeu szép reményekre jogosító szituatiók között 
indult meg. de a lelkesedés, úgy látszik, csak szalmaláng 
volt, meri nemcsak a gyűléseket látogatták gyéren, de a 
tagok az ideiglenes elaüköt sem igen támogatták működé­
sében s fáradozásaiban. Ismét stagnál tehát a kör működé­
se, do reméljük, hogy nem fog sokáig tartani, s a kör el 
fogja oszlatni mindazon rósz előítéleteket, melyeket a fiatal­
ság iránt o t t h o n  táplálnak; erre kell törekednünk, hogy 
beigazoljuk, miszerint a támadásokkal szemben helyt tu­
dunk állni. S ha ezt látjuk, majd mondják, hogy: Wirf die 
Katz, wie du willst, doch fällt sie auf die Fasse!

Au revoir! A l e d i k u s R e p o r t e r i a n u s .

L e v e l e z é s .
Rimaszombat, 188C. október 2í).

T. Szerkesztő ur! A „Gömörmegyei ált. tanitó-egylot** 
rimaszombati járásköre folyó hó 28-án tartotta őszi körgyil­
lését Alsó Pokorágyon Törköly József rimaszombati községi 
iskolai igazgató elnöklete mellett.

A tagok, élükön tek. Groú Vilmos kir. taufelügyeió 
úrral, már délelőtt 3 órakor megjelentek a helyszínén s köl­
csönös üdvözlés és az iskolahelyiség környékének megte­
kintése után bevonultak a tanterembe, hol az iinnepiesen 
öltözött gyermekek köszöntötték őket. Itt elnök rövid beszé­
det intézett a tanulókhoz, s felhívta Hanák Manó tiszolezi 
állami iskolai tanító urat, kezdené meg próbatauitását, mint 
a mellyel ez évben Likéreu tartott tavaszi értekezleten bíza­
tott meg.

Hanák Alanó ur az egyes osztályok magánfoglalkozási 
tananyagát kijelölvén, az első osztály növendékei előtt a 
számtanból tartott előadást; a „kettőt“ ismertette meg.

A próbatanitás végeztével a gyermekek hazabocsátat- 
tak s elnök az értekezletet megnyitotta. — Miután Járossy 
Endre ur, a szakaszi értekezlet rendes jegyzője, betegsége 
miatt nem jelenhetett meg, helyette Paál Gyula rimaszom­
bati községi iskolai segédtanító kéretett fel a jegyzői toll 
vezetésére.

Következett Hanák Alanó ur előadásának megbirálása. 
A szép sikerrel s élénk változatossággal tartóit előadásért, 
a legősziutébb elismeréssel adóztak neki úgy a szaktársak, 
mint megyénk lelkes tanfelügyelője. Ks méltán, mert daczára, 
hogy az előadott tauanyag egészen uj volt a még akkor- 
tájban feladott gyermekek elölt, s az eredmény teljesen 
eléretett, és ezzel előadó bebizonyította alapos készültséget, 
helyes módszerét s finom érzékét a fegyelmezés és a figye­
lem ébrentartása iránt.

Ezután a tanterem bútorzatának megtekintésére került 
a sor. Ez felette hiányosnak találtatván, elnök indítványozta, 
hogy Kerekes József ottani tanító ur hívja fel a presbite­
reket, miszerint a rimaszombati községi iskola első osztá­
lyában eddig használt, de ma már vaspadokkal lel váltott 
fapadokat jutányos áron szerezzék meg iskolájuk számára. 
— Ami á tanszendvényt illeti, ez is sok kívánni valót hagy 
maga után. Természetrajzi és tennészettaui eszközök nin­
csenek, valamint „Magyarország térképe“ és a „Községek 
térképei is hiányzanak. Áruyékszékról sincs gondoskova, a 
szolgalomkert teljesen haszonvehetetlen. Ezekuélfogva hatá- 
rozlatott, hogy az iskolaleutartó hatóság jegyzőkönyvi kivo­
natban hivassék fel, miszerint a hiányzó tárgyakat és esz­
közöket erkölcsi kötelességének ismerje beszerezni, úgyszin­
tén a haszonvelietetleuuek bizonyult szorgalomkert helvettv O *
is más, haszuá'ható helyet jelöljöu ki és adjou át kezelés 
végett az érdekelt tanító uruak.

Alost Prunyi Vilmos ur, a rimaszombati ág. ev. leány­
iskola tanítója értekezett a következő tételről: „Mifele rend­
szabályokat léptessen életbe a tanító, hogy a tanterem leve­
gője mindig tiszta maradjon, tehát az egészségre kártékony 
hatású ne legyen?- Az érdekesen kidolgozott munka elfo­
gadtatott azon hozzáadással, hogy felolvasó foglalja tételeit 
egyes pontokba, azután adja be az elnökségnek, ki azt fel- 
terjesztendi a központhoz.

Ezután Czikora István rimaszombati községi iskolai 
tanító ur olvasott föl egy széles szakismeretről, szorgalmas 
tiuiulm inyozásról tanúskodó müvet. Ozime: „Gömörinegye 
területén miféle történelmi emlékek vannak, melyek a hazai 
történelem tanításánál sikeresen használhatók?- — Nehéz 
théma, melynek kidolgozására csak oly au ember vállalkoz- 
batik, aki teljesen ismeri megyéje nevezetességeit s ottho­
nos a hazai történet erre vonatkozó minden agában. Epeu 
ezért, érdekkel néztüuk a felolvasás elé s nem kevésbe le-
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beterjeszti a központhoz azon indítvánnyal, kéressék fel a a kin ügyész vádlottakat a btk. 301. és 308. §. szerint 
megyei kir. tanfelügyelő ur. miszerint az egyes községek I minősülő halált okozott súlyos testi sértés bűntettében kérte
tanítóit hívja tel a környékükben található történeti emlé- bűnösöknek kimondani s megbüntetni, — a vádbeszéd alatt 
kék és adatok összeírására s azokuak hozzá való beküldő*la meggyilkolt özvegye elájult s alig bírták eszméletre hozui. 
sere azou ezélbél, hogy azok sikereseu összeállíthatók legye-1 A védbeszódek elhangzása után a kir. törvényszék rövid 
uek megyei földrajzunk es törtéuelmüuk tauitására.

Végül Paál Gyula tanító olvasta fel: „Milyen arány- 
áiljon a testi nevelés a szellem fejlesztésével“ czimüban

vitatételét. Elénk eszmecsere fejlődött most ki, mig végre évi böntönre, 20—20 írt péuzbüutetésre Ítéltettek s lema- 
a lelolvasott 16 tétel némi módosítással mind elfogadtatott rasztaltattak az özvegy részére temetési költség czirnen
s a köponthoz felterjesztetui határoztatott. 

Ezzel a felolvasások véget értek.

Ismertetésünk folyamán át a vadonczon kívül, mint 
legjobb oltó alanyat a paradicsom almát és a Loczint em­
lítettük. Talán nem ált ezekről is némi rövid értesítést adui. 
A p a r a d i c s o m  a l m a  (Pommo de pardis, Johannisapfel.)
— Leroy a nem régen elhunyt hírneves frauczia pomologus
— szerint csak harmadrendű nyári gyümölcs, a melyet haj­
dan tenyészthettek gyümölcse kedvéért, de a XVII. század 
óta már csak alanynak használják. A paradicsom almafa 
könnyen szaporithatóság tekintetéből vetekedik a ribizkével, 
gyökerező tehetségére nézve pedig a fűzfával. Sima vesszeje, 
sőt két éves, legalyazott és meghegyezett fája a földbe le­
szúrva, még a sima vesszőnél is könnyebben és biztosabban

özvegy reszere lemeiesi aouseg wum'n takad meg, ha tavasszal kellően nyirkos földbe dugjuk. 
100 írtnak egyetemlegesen, az árvák részére egyenként Nedves időjárás mellett még a dereka is gyökeret hajt a

s az eljárási és rabtartási költ- levegőn, mert elég neki az a kis föld, amit az e>ó frecsent

tanácskozás után kimondta, az Ítéletet, mely szerint Zeheri 
Pál a vád és következményei alól felmentetik, Takács József 
és Olexa János pedig a btk. 301. és 308. §. alapján 1

1UÜ—100 írt megfizetésében s az élj
Elnök mosta hiányzó tagtársak igazoló leveleiuek tar-1 ségekbeu. — Az Ítélet ellen Takács József és Olexa János 

tahuát tudatta a kör jelenlevő tagjaival: Jenes Jolán kisasz- vádlottak s mindhárom vádlott irányában a kir. ügyész íel- 
szouy, íSzóllósy István, Fabry János gym. tanár. Járossy lebbezésl jelentettek be, — a kártérítésre nézve az özvegy
Endre, IIrvol Dániel urak elmaradása igazoltnak vétetett, 
Tiiiikó Mihály és Molnár A utal urak pedig kilépték.

megnyugodott. - -  Éhez nem kell commentár? — Ugyan­
csak a helybeli törvényszék f. hó 28-án tárgyalta Kracsun

Azután felhivattak a tagsági díjjal hátralékban levők, Mihály dobsiuai lakos bűnügyét, a ki ez év nyarán nagy 
hogy ebbeli kötelezettségeiknek tegyenek eleget; majd tek. anyját részeg állapotban megölte. — A kir. törvényszék 
Groó Vilmos kir. tanfelügyelő ur indítványára 2 írt 30 kr.Ja vádlottat felmenő ágbeli rokonon elkövetett szándékos 
folyt be az „Etvös a!ap“-ra adakozás czimén. emberölés bűntettében mondta ki bűnösnek s ezért 12 évi

Most Gycry Lajos zellerjei ev. ref. tanító jeloutette, fegyliázra s 12 évi hivatalvesztés és politikai jogai gyakor- 
hogy az „Eötvös-alap“-ba belépni óhajt, mely jelentése tu- latának felfüggesztésére Ítélte s az eljárási és rabtartási költ- 
domásul vétetett. ségekbeu lemarasztalta. — Az ítélet ellen úgy vádlott mint

Végül elhatároztatott, hogy a jövő tavaszi közgyűlés a kir. ügyészség fellebbezést jelentettek be.
Nyustyáu fog megtartatni.— A jegyzőkönyv hitelesitesevelJ Elfogott sertéstolvaj. Október 27-én a jánosi pusz-
Törköly József elnök, Wagensommer János és Czikora 1st-1 tán a csendőrök egy kondást foglak el, a ki a derencséuyi 
váu egyleti tagok bízattak meg.

Ezzel az értekezlet véget ért.
erdőn makkoló sertések közül két nagy ’sertést hajtott el, 
de szerencsétlenségére az egyszer rajta veszett. Ideje is már, 

Mikor a tagok elhagyták a gyülésterraet, í> helybeli j mert vidékünkön a sertés tolvajLts gyakorivá vált. 
anitó ur lakszooájábau már terítve volt az asztal; a felhor-1 Versek. E czim alatt jelentek meg az Atheneum ki-

dott ízletes ételek aztán gazdagon megjutalmaztak a műn- adásában Budapesten, lapunk egyik kiváló 
kában kiállott fáradságért. Poharat is üritettiiuk auuak a | B o r s o d y  B é l á u a k  költeményei. — A esi

munkatársának 
csinosan kiállított

páratlan s minden nemesért lelkesülni tudó magyar ember- verskötet, mely nagyságos Fáy Barnabásné szül. Fáy Albina 
uek az egészségéért, akit úgy hívnak, hogy: kir. tanfelügyelő.| úrnő ő nagyszágáiiak van ajánlva, valóban igen sok szép s 

Isten sokáig eltesse! Paál Gyula, h. j. | művészileg alakított költeményt foglal magában.— A szerző

3Itkgliivás.

költeményt
három részre osztja fel azokat: balladafelek, szerelmi- és 
vegyes költemények csoportjára. Valóban mind az, mi a lel­
ket gyönyörködtetni s a fájdalomban elaltatui képes — löl-

A gömörmegyei ált. ían. egylet rimaszéesi járásának található btínnök- “  bővebb ismertetéssel szolgál, lapunk 
körgyülése f. é. november 8-ára délelőtti órákban Kaduótba» ItígküZelebb‘ SZíima- “  A verskötet ára csak egy formt, 
tüzelik ki, hova e járáskor tagjait s a tauügy pártolóit tisz­
telettel megírnom.$

Kelt Pálíaláu, 1886. október 27.
J u h á s z J á nos ,  járásköri eluök.

Hírek és vegyesek.

A rimaszombatiakat miről ismerik meg? E czim 
alatt jeleut mega múlt heti „Rozsnyói Híradódban, s ebből 
átvéve a „Pesti Hírlap“ folyó hó 26-iki számúban egy czikk, 
melyet érdekes tartalmánál fogva jónak látunk közölni 
„Egy gömörmegyei úri ember e napokban Hudapesten jár- 
ván, a Kúczfürdőbe is ellátogatott. Fürdés után, a mig az 
olvasó-, hajnyiró stb. teremben a tyukszemműtóre várako­
zott, e következő párbeszédnek volt fültauuja: O p e r a t e u r :  

Jubileum. L e u n e r  Mi k l ó s  czirnzetes kanonok, al-|(egy vendéghez, kinek mindkét lábfeje telve volt tyúkszem- 
esperes es szeiit-simouyi plébános folyó évi deczember hóI mel és kinövésekkel) „Uraságod nemde rimaszombati?“ —
S-au tartja meg áldozárságanak 50 éves jubileumát.— Szép V e n d é g :  „Honnan következteti azt?
magában véve is a közügyek tereli töltött munkás 50 év, 
de mennyivel szebb mégis, ha azt teljesen es odaadással 
hivei jólétére és boldogitasára áldozza fel valaki!

Kinevezés. A vallas es közoktatásügyi miniszter a rima- 
szombati egy. plot, fogymnasiumba az iskola meglátoga­
tására, abban az állami főfelügyelet gyakorlására, illetőleg 
jelentős tételre az 1886/7. tanév tartamára Szieber Ede 
beszte reze hány ai tankerületi főigazgatót nevezte ki.

Megyei bizottsági tagok választása Rimaszombatban 
folyó ho 28-áu történt inog következő eredmeuyuyel: sza­
vazott 121 választó, megválasztattak T e r h e s  Pál 109-, 
B a r n a  Imre 91 és S z a b ó  József tauácsos 63 szavazattal. 
Kapott ezenkívül Badinyi Gyula 22-, Glauf Pál 30-, és Etliey 
Károly 12 szavazatot, s meg többen nyertek 1—7 szavazatot. 

Megyebizottsági tagvalasztás Sajo-Gomörön. Folyó
hó 28-áu élénk eldeklödes mellett tartatott meg a megve- 
bizottsági tagválasztás. — Beérkezett összesen 138 szava­
zat, melyből Mikola György sajó-gömöri ev. lelkész ur és 
volt megyebizottsági tag kapott 99 — és Salamon Sándor 
ur 38 szavazatot — egy szavazat nem fogadtatott el. — s 
igy nagyt. Mikola György volt megyebizottsági tag újból 
inegválasztatott. A egész választás példás rendben történt! 
Isten éltesse az uj — de régi — megyebizottsági tagot!

Esküvő. He ged í i s  Fáui kisasszonyt, Hegedűs Lipót 
helybeli lakos kedves leányát folyó hó 26-áu vezette oltár­
hoz Hercz Dévid Debreczeni lakos, Az esketési szertartást 
Singer S. Leo helybeli főrabbi végezte, emelkedett hangú 
szép magyar szónoklatban figyelmeztetvén az uj házaspárt 
egymás iránti kötelességeire, azután pedig héberből lefor­
dított áldással zárta be beszédjét. — A haza iránti köte­
lességét rovta bár le a főrabbi ur, midőn a templomban 
magyar hitszónoklatot tartott, mindamellett örömmel üdvö­
zöljük e tettéért, mert ebből megyózodtünk, hogy a főrabbi 
a haladásnak nem ellensége, s reméljük, hogy ez első bár, 
de uem utolsó, s hogy szép zamatos magyar előadásában 
meg többször is fogunk gyönyörködni, — bogy úgy legyen 
azt tiszta szivünkből kívánjuk. Az esketési szertartást nagy 
lakoma, majd táncz követte, melynek csak a kora hajnal 
vetett végett. — Az uj párt kisérje az ég áldása!

Halálozás. Vettük a következő gyászjelentest: Özvegy 
Takácsy Károlyué szül. Bazilidesz Maliid maga és gyerme­
kei Ákos es Dezső nevében is, — id. Bazilidesz János és 
neje Miodszeoty Maliid, — iíj. Bazilidesz János, — özv. 
Takácsvoé szül. Szlatkovszky Mária, — Takácsy András. — 
továbbá 'iescbler János és családja, valamint az összes roko­
nok és barátok fájdalonitelt szívvel jelentik a forrón szeretett 
s felejthetetlen férj, a legjobb apa, vő, fin, testvér, sógor,

0 p e r a t e u r :
Hát kérem alássan ilyen nagy lyukszemes lábú urak csakis 

onnan kerülnek a kezem alá!“ — Hát bizony ez a czikk 
éleznek nagyon megjárná, s mi volnánk a legelsők, a kik 
jóiziit kaczaguánk telette, — sajnos, azonban, hogy ha végig 
tekintünk városunk utczáin, a ezikket nem élezuek, hanem 
valónak kell tekintenünk, mert talán egy város siucs oly 
rósz járdával ellátva, mint a mienk.

Böjtölö csodaszer. E gv franczia kelmefestő — Sua- 
ques Sándor — oly megbecsülhetetlen liquert talált ki, mely 
az éhséget hetekig képes elaltatni. — Suecit a hires milá­
nói koplalót — ki most napjában négyszer ebédel s annyit 
eszik mint négy ember — páros böjtölésre hívja ki.

Ki meddig él ? E gy angol Statistikus, érdekes táblá­
zatot készített az emberek halandóságáról loglalkozásaik sze­
rint. — Táblázatában mint feltünteti: legtovább élnek a 
papok s legkorábban balnak el a piuczérek. — A táblázat 
rendre veszi a foglalkozások nemeit, — a melyek több nyu 
galmat aduak, hosszabb élettel is kecsegtetnek.

rá! Nehéz kötött földben csak sínylődik. A laza talajban 
pedig a szélvész szakgatja meg a gyökerit s emiatt sokat 
szenved. Könnyű, termékeny földben kender módjára tör 
elő a földből s szolgáltatja a legjobb törpe fának való ojtó 
alanyat. Az igy beojtott fa 15—20 évnél tovább a legna­
gyobb gond es figyelem mellett sem él tovább, de már 
3—4 éves korában bőven terem. A cserepes gyümölcsfákat 
is ö rá ojtják. Akármilyen hideget is jól kiáll. Fajfát és 
próbafát czélszerübb rajta alakítani. A második a li o il a n ­
il i d o k c i n ,  mely septemberben érő, közép nagy, csemege 
gyümölcsnek is jó, másod rendű, édes gyümölcsöket terem, 
de e fajt, köztudomás szeriut, gyümölcs tenyésztési czélból 
sehogysem művelik a világon, hanem csak is azért, hogy 
gyöksarjait féltörpe fák alanyául felhasználhatták. Az almák 
minden faja jól diszlik dominra ojtva s rajta 2—3 m. magas, 
törpe fákká szoktak uövekedui.

Harmadik és legbecsesebb »alanynak ajánlja Beroczki 
az erdélyi hires o r b a i  a l m á t ,  mely másod rendű cse­
mege. de kitünően első rendű háztartási téli gyümölcs. 
— Nálunk a másik, szintén székelyföldi m a g o  ti an neve 
alatt ismeretes. Nagyon is korai virágzása és a tenyész 
életet nagyon késöu befejezni szokott természete miatt, uem 
ér rá a magképzésre, innen van a „magvatlan“ elnevezés. 
Az orbai almára ojtott más nemes fajú almák, nagyon ha­
mar lábra kapnak s vígan szoktak növekedni, mert az or­
bai alma sűrűn és közel a földszinthez ereszti és nagy részt 
vizirányosau nyujtóztatja gyökereit, melyek sokszorosan el­
ágaznak linón» gyókrös tokkal sokkal gazdagabban vaunak 
beruházva, mint egyéb vad \agv szelíd álmafáink, minél­
fogva a vékony termerétegü földben is vígan nő s táplálé­
kát s földből, bárhol is könnyebben megszerezheti, mint 
más almafajok. Annál a tulajdonságnál fogva pedig, hogy 
az orbai alma csemetéje nem csak a gyöknyakból hanem 
föld alá került, sima törzséből is képes olyan járulékos gyö­
kereket ereszteni, melyek* időjártával megerősödnek s a fát 
bővebben képesebb táplá'ékkal a földből ellátni, mitsein 
magok a csemete anyagyökerei, és tudva azt. hogy a fiatal 
ojtványok sárgaságát leginkább a táplálékliiány okozza: 
nem természetesen következik-e ebből az, hogy az Orbai- 
alanyra ojtott alma fa nem eshetik ebbe a betegségbe?! 
Legnagyobb előnye pedig az, hogy magas törzsű fákká ne­
velhetők a bele ojtott almafák. Mivel pedig dugványról is 
köuyen szaporítható, megérdemli raindenképen a ráfordított 
figyelmet, Gyökeres veszet úgy is szerezhetünk, ha ráojtjuk 
a gályát más almaalany gyöknyakára, a kihajtott vesszőt 
feltöltjük földdel, hol az meggyökeresedik’ s készen áll az 
orbai almafa, mely levágatván gyökerestől az alanyaurúl 
kiültetendő s tó saruyadványairól és meggyökereztetett vessző­
iről, ojtás nélkül is nagyban elszaporitbató, úgy annyira, 
hogy időjártával tösarjadványairól s meggyökereztetett vessze- 
iről olyan rengeteg mennyiségben állíthatóik elő alma ala­
nyokat, hogy e czélra a magvetéssel is felhagyhatunk.

S—a.

K e r t i  g a z  d a s á g .
Gyümölcsészet. (vége.)

*100. Száz  pap a l ma .  Nov.—január sót tavaszig is 
első rendű csemege es háztartási gyümölcs. Közép nagy; 
gyakran kissebb is. Húsa sárgás, néha zöldes teher, finom, 
lágy vagy porhanyó, leve bő, ezukros, finom savaunyal emelt, 
igen kellemes, gyöngéden illatos, de nem mindig eléggé

Hivatalos közlemények.
A rimaszombati kir. törvényszék elnökétől.

l'á lyázat.
1125. sz. A vezetésem alatti rimaszombati kir. tör­

vényszéknél nyugdíjazás folytán üresedésbo jött 1500 IV- 
évi fizetés és 200 írt lakpéuzzel javadalmazott kir. törvény 
széki bírót állomásra Igazságügy-Minister ur ő Nagyméltó 
ságának f. évi október bő 19-ról 3617. sz. I. M. E. sz. a. 
kelt magas rendelete folytán ezennel pályázatot hirdetek. 
Felhívom ennélfogva mindazokat, kik ezen állomást elnyerni 
óhajtják, hogy életkorukat, szakképzettségüket, nyelvisme­
retüket. eddigi szolgálatukat, valamint a kir. törvényszék 
területén alkalmazott bírósági hivatalnokokkal netalán létezőlüszeres izü. Fája fiatal korában vígan, később csak mérsé­

kelten növő, egészséges edzett, korán, rendesem bőven és rend- rokonsági viszonyukat igazoló okmányokkal felszerelt pályá-
szeriut csomósán termő. Diszlik minden almaalanyou, hely­
ben es talajban nem válogat.

*101 . ’l e l i  feli  é r ka i  v i 1. Nov,—márcz. kitüuőleg 
első rendű csemege gyümölcs. Magas törzsit Iákon.közep- 
nayy, törpe Iákon jókora nagy. Húsa sárgás fehér, igen linóm, 
tömött es mégis porliauyó, sőt csaknem olvadó, leve i^oti 
bő, felséges ezukros borízű, kitűnően kellemes fiattal emelt, 
mely illat a málna vagy eper, sőt némely gvümölcseszek 
szerint az ananász illatához hasonlítható. Faja fiatal korában 
bujanövésü, de az idő viszontagságaira, tokép a tenyészet 
idejében — tavasszal és nyáron — igen érzékeny s e mellett 
idősebb korában a lenésedésre (brand) is hajlandó. Korán 
s rendkívül bőven \irágzik, de keveset köt és még ebből 
is akármennyi kifejletlenül oda szárad az ágra összefonyad- 
\a, vagy ha kifejlődött, akkor feketés ragyafoltokat kap s
erese előtt e ragyafoltokon rothadásnak indul s elvezhetleu- 

rokon és barát dr T a k á c s y  Ká r o l y  orvostudor és városi'né válik. N em  s z e r e t i  s e m a n e d v e s  f ö l d e t ,  sem 
főorvosnak 1886. évi október 24-én esti j l l  órakor, élete'a nedves időjárást.. — Némelyek termékenynek találtak ko- 
34-ik, boldog házassága 5-ik évében, hosszas szenvedés után róna magasban ojtott szálasfákon, mások paradicsomra ojtott 
tiidö-gümökórban történt gyászos elhunytat. A boldogultnak törpe fakon. A minden almák eme királyáról ennyi rósz

tulajdonság után sem mondható egyeb, mint az. hogy le­hűlt tetemei 1886. október hó 26-áu délután 3 órakor fog­
nak a róna. kuth. egyház szertartásai szerint a julsvat sir- 
kertben ölök nyugalomra tétetni. Az engesztelő szeutmise- 
nldozat 1886. október hó 27-én reggeli 8 órakor fog a hely­
beli róm. kath. templomban a Mindenhatónak bemutattatui. 
— Béke lengjen porai felett!

Bűnügy. Zehen Pál, Takács József es Olexa János 
tibai legények bűnügyét, — kik tudvalevőleg Borsos Jozsei 
helybeli iparost f. é1 i augusztus havában a vásárra menet 
meggyilkolták, — f. lió 25-én tárgyalta a rimaszombati 
kir. törvényszék. — Nem igen fogadott be még egyszerre 
annyi hallgatót a tanácsterem, mint e napon, egész nap töm­
ve volt kiváncsiakkal, kik mohón lesték úgy a végtárgyalás

zati kérvényüket jelen hirdetménynek a hivatalos lapban 
háromszoii megjelenésétől számítandó két heti határidő alatt, 
és pedig a közszolgálatban lévők hivatali főnökük .utján 
hozzam annyival inkább nyújtsák be, mivel az elkésetten, 
vagy nem szabályszerű utón érkezett kérvények figyelembe 
vetetni nem fognak.

Rimaszombat, 1886. október hó 26-án.
Fornét Jenő, kir. tszéki eluök.

gyen kísérletet vele mindenki, a kinek pedig sikerül ter­
messze nagyba, mert feleslegét mesés álon étékesítheti a 
világvárosokban. Vevő mindig lesz rá.

Ekként befejeztük szemlénket a legjelesebb almafajokat 
illetőleg. Vaunak azonban még számos csak olyan jó lajok, 
melyekre nem lehetett kiterjeszkedni, hiszen akkor könv-* 1 V
vet kellene írni, amire e lapok hasábjainak szükségük nin­
csen. Mint magyar leírásban még meg nem jelent, de Pet- 
rovaitól megszerezhető fát (saját tapasztalatom ut.au) ajánl­
hatom a Ty r o 1 i f e h é r r o z m a r i n a 1 m át, mint egyikét 
a legfinomabb, májusig is teljes jó karban eltartható alma 
fajok uak.

A tniskolczi kereskedelmi- és iparkamarától.
É rtc s ifŐ N .

426. sz. A cs. kir. közös hadügyminisztérium a közös 
hadsereg 1887. évi nyári és teli takaró cs lépokróez szük­
séglétét árlejtés utján kívánja beszerezni.

A budapesti felszerelési raktár szükséglete 3000 drb 
téli, 2500 drb nyári takaró és 3700 drb lópokrócz.

E szükséglet 1887. évi május hó végétől szeptember 
hó végéig szállítandó be.

Az ajánlat f. évi november hó 25-ig teendő meg.
Az ajánlati föltételek s a szerződési minta a kamara 

hivatalos helyiségében beteüinthetö.
Miskolc/., 1886. október hó 24.

A kamara elnöksége:
Radvány István, elnök. Dr. Kovács Gyula, titkár.

A tniskolczi kereskedelmi és iparkamarától.
Értcsitéis.

A cs. kir. hadügyminisztérium a közös hadsereg ru­
házati s egyéb felszereléseinek szükségletét 1887-ik évi 
szükséglete mérvéig nyilvános árlejtés utján kívánja biztosítani.



Az idő vonatkozó hirdetmény a kamara hivatalos he­
lyiségében betekinthető.

Az ajánlatok benyújtásának határideje 1886. évi deczem- 
ber hó 1-éu. — Miskolcz. 1886. október hó 24.

A kamara elnöksége:
Radvány ín, cluök. Dr. Kovács Gyula, titkár.

Piaczi A rak : Ri maszombat, .1886. október 30-án 
tartott heti vásár alkalmával a gabouanemiiek es kapásnövé­
nyek következőleg jegyeztettek: nimázsánként hektoliterenként

Búza • • • « • • «
F e l e s ...............................
Rozs ...............................
Á r p a ...................... 5.40—0.00
Z a b ........................... 5.20—0.00
K u k o rcza ................. 5.00—0.00
K r u m p l i ..........................

/.70—8.00 
5.60—5.70 
5.80—6.00

5.60—5.80
4.20—4.30
4.30— 4 65
3.30— 3.50 
2.00—2.05
3.30— 3.50 
1.40—1.30

Felelős szerkesztő: R Ä B E L Y  MI KLÓS .

Magán-hirdetések.

É rtesítés.

o
o
0
0

Van szerencsém a nagyérdemű közön­
ség tudomására hozni, miszerint Rimaszom­
batban, a cserencsényi- és iskola-utcza
sarkán létező

ezukrász üzletemet
a téli idényre a legfinomabb tImákkal és 
rummal láttam el, úgymint: Kaiser-, Me- 
lang stb. theákkal, jamaika, ananas stb. 
rummal. — Úgyszintén többféle kitűnő mi­
nőségű cognac, különösen ajánlom a ham­
burgi Barmet & Fils-féle gyógy-cognacot, 
a melyhez rendesen minden szombat- és 
vasárnapon fris hasseé lesz kapható. —
Továbbá gyomorbajok ellen igen ajánlatos 
a nagyszerű gyógy hatással bíró bialai „Ge- 
treide-Kümmel-Liqueur“ és a tiszta s legjobb 
minőségű „Paprika-Liqueur“ stb. minden a 
legjutányosabb árakon számítva.

Reggelire abonnenseket — naponta jó 
kávé és fris kalács — felvállalok egy hóra 
fizetendő 4 írt 20 krért.

A nagyérdemű közönség szives pártfo- 
a ajánlva magam, maradtam

teljes tisztelettel 
RAKOTTYAY DANÓ, ezukrász.

(Te>

Kő- és (»széneladás.
Van szerencsém a n. é. közönség becses tu­

domására hozni, hogy Rimaszombatban, zöldfa- 
utcza 39. számú házunkban létező

kő- és faszén-raktáramban
házi- és ipari használatra kapható:
Első minőségű, darabos szalon-kőszén, ára (pr.

100 k i l o ) .................................— frt G5 kr.
Pécsi kovács-kőszén, ára (pr. 100 kilo) 1 frt 55 kr. 
Faszén (pr. kilo 3 kr.) - (pr. 100 kiio) 2 frt 60 kr.

A n. é. közönség szives megrendeléseit tisz­
telettel kérve, előre is biztosítván a pontos és lelki- 
ismeretes kiszolgálatról, maradtam teljes tisztelettel

Z AVADZ KY EDE.

Gyümölcsfa eladás.
Alólirott tisztelettel hozza a t. ez. kö­

zönség tudomására, miszerint a Rimaszom­
b a t városi gyümölcsfaiskolában az

oltványok eladása
megkezdődött. — Itt mindenféle alma-, 
körte-, cseresnye-, meggy-, szilva-, íingló- 
stb. gyümölcsfacsemeték. 3—4 éves pél­
dányokban, faj szerint és névvel ellátva, 
a jelenlegi kiültetésre megrendelhetők.

Az ára 100 dbonkint névvel . 40 frt.
„ „ név nélkül 25 frt.
Vidéki megrendelések az összegnek 

előleges beküldése vagy utánvét mellett 
gyorsan és a legpontosabban teljesittetnek.

A szállítási mód, valamint a lakezirn 
pontos megírása kéretik.

A gyümölcsfaiskola az érdeklődök szá­
mára bármikor szívesen kinyittatik.

Rimaszombat, 1886. október hó 22.
WIKOUKAL HENRIK,

2—* városi műkertész.

Húsmérési jog bérbeadás.
A R i nui-M u rá n y-S;i 1 gó-Tarj á n i vasmű-részvénytársaság Ózd, Ná- 

dasd, Arié és Bánszállás gyári- s bányatelepein a húsmérést az 1887. 
évre biztosítani kivánván, az erre vállalkozni óhajtók (elhivatnak
ajánlataiknak alólirott igazgatóságnál Ozdon t. évi no> ember JO-áig 

aló benyújtására, hol közelebbi felvilágosítást is nyerhetnek.
Kelt Ozdon, 188C. évi október hó 18.

A Rimamurány-Salgó-Tarjáni vasmű-részvénytársaság
Ózdi élelmezési-üzletének igazgatósága.

T  Ift K I U  1 Ó  1 1 1
alólirott rimaszombati könyvkötészetében 
egy jó családból való 13— 14 éves ifjú azon­
nal felvétetik. Kakottyai Lajos.

I l a s s E o n f l t é r l c f .
A puszta-mikóházi határban

Xincs többé
tyúkszem  és szem ölcs!

Me i s s t i o r  olmützi gyógyszerész által feltalált 
és Hamaliár Károly ur az „Egyszarvúdhoz czimzett 
rimaszombati gyógyszertárában kapható tyíikszoni- 
tapasz  által minden tyúkszem és szemölcs három 
nap-, az utóbbi (a szemölcs) egy nap alatt minden 
legkisebb fájdalom nélkül a legegyszerűbb módon 
kiirtatik. — Á ra  egy doboznak 1 írt, p o s t á n  bér­
mentve küldve 1 frt 10 kr. 3—5

(ti OSI (fit (  ̂d liolcjíi( y o Eladó gyümölcsfák
. . . .  . . . .  . i ..< Y e Va rimaszombati vasut-állomástól öt ne­

gyed órára van, 1887. április bú 1-től 
bérbe kiadó. — Bővebb felvilágosítás- o 
sál szolgál a tulajdonos Bánbidy 1st- * 
rúnáé Kun-Félegyházán ős Samarjay 
János Puszta-Baktin.

Gróf Serényi László putnoki uradalma- 
ban az őszi s tavaszi ültetésre mindennemű

^ y ü i n ö l e i f á k
eladók. Megrendelések s kérdések a
főkertészbez intézen< 1 ók. 2

Ö  8 %  i -  é s VATTI llÓSIl.iS.
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget tiszteletteljesen értesíteni, hogy üzletemet az őszi- és téli 

évadra a szükségelt c/ikuekkel már elláttam, a melyeknek megtekintésére tiszteletteljes meghívásomat ezennel
megteszem.

Elvemnek pontos betartása, hogy t. vevőimnek a lehető legolcsóbb árért csakis jó minőségű árúkat 
szolgáltatok ki — teljes önérzettel mondhatom — megszerezte a nagy közönség bizalmát rémszemre oly any- 
nvira, hogy ezúttal ismét uvugodtan léphettem üzletem további terjesztéséhez és nagyobbitásához.

Azon {nagymennyiségű divatkelmék közül, melyeket a bel- és külföld ezen évadra hoz, csak olyano­
kat szereztem be, a melyek különös csin és tartósság által tüntetik ki magukat.

Üzletemnek nevezetesebb czikkei a következők:

Folyó á rú k :
Rumburgi-, creasz*, kender- és pamutvásznak 

különibözó szélességben, valódi Schroll*féle chiffon, 
pamut- és czéruagrádli, csíkos- és damasztban, asztal- 
nemüek, kávés abroszok, crepp- és kanavász asztal- 
készletek, törülközők végben, tuczatban és kötött rojt­
tal. kanavász oxford és zepliir ágy huzatra, angin toll- 
huzatra sárga, íehér és piros sziliekben.

Ezen czikkek oly dús mennyiségben és oly sok­
féle minőségben vannak raktáromon, hogy nálam min­
den rendű menyasszonyi kelengye a legelőnyösebben 
állítható össze.

Helyein á r ú k :
Satin de lyon, satin merveilleux, noblesz, gros- 

graiu, faille és könnyebb bélésselymek sat.
Gynpjukeln iék  női ruliftkra:

Flanell, kásán, moldon, foulé, beige, cheviot, 
diagonal, esciiuo. cachomir, női posztó és nopu kel­
mék, fekete ternó és alepiu stb.

^Io^úkelinék női ruliftkra:
Valódi eosmanosi, franezia és más olcsóbb gvárt- 

mányú cretton, angol zepliir és mosó barkettek a leg- 
csinosabb mintákban?*valamint festő kelmék.

G y ap ju k e lm ék  férfi ru l iúk ra :

háló-kabátok, vállfűzők minden minőségben, színes 
és feliéi* hímzések és hetetek, moiré-íilz és posztó- 
szoknyák.

K utorkelm ék és térítők :
Színes nyomata cretton és crepp, gobelin, otto­

man, oriental, beszövött és nyomtatott jute, jute füg­
gönyök és csíkozott grádli, és mindezen itt felsorolt 
butorkelmékhez hasonmintáju ágy- és asztalterítők.

R övid- és diszáriik  :
Valódi király kötő-, horgoló- és hímző-pamutok, 

színes kötő-pamutok, valódi horgony-ezéruák, faile-, 
atlasz- és ottoinan-szallagok dús kiválasztásban, nagy 
raktár a legdivatosabb gombokban- paszományok, láma- 
és selyemcsipkék, csipkekelmék, színes pamut- és se- 
lyembársonyok és a mostan oly nagy kedveltségnek 
örvendő csíkozott és színezett bársonyok minden színben.

K en d ők :
Gyapjú- és selyem cachenez-, horgolt és kötött 

berlini es mohair kendők, tekete cachemir- és teruó- 
kendók selyem és gyapjurojttal, mindennemű és nagy­
ságú gyapjú fej- és vállkeudók és plaid-ek.

Szövött aruk  :
Tricot- és patent kötésű női kabátkák, Jaeger-

Fekete peruvicni és brasil, tülTel, kondor, elastique | féle (normál) női- és férfi alsó ingek és nadrágok,
és palmerston, kammgarn, loden, toskiiig, bojhos ka­
bát és mindennemű divatkelmék, továbbá libéria kel­
mék drap-, sötét- és világos kék színben.

Mindezen kelmékből egész öltönyök készítésétu %>
is felvállalok és jeles szabómesterem által a divat leg­
szorosabb követelményének megfelelőleg elkészíttetek.

Fehéruruiiick:
Fehér piquet- és csikós harket, struck harket, fe­

hér percal, moul és batiszt-clair, csipkefüggöny mete- 
renként is beosztva, dús kiválasztás színes és fehér 
ferfi-iugekben, gallér és mauchettákbau, női ingek.

valamint harisnyák, fekete és színes krimmer ruha- 
diszuek, és ugyanolyau színű mutV-ok, kötött- és posztó- 
keztyűk gyermekek és felnőttek számúra.

Külöuftélék:
Valódi prágai gla(*é- és kutyabór-keztyü, kiváló 

szép raktár férfi nyakkendőkben, finom flanel pokró- 
ezok, cachemir-, satin- és selyem paplauok. lótakaró-és 
kocsipokróczok, méterenként is beosztva, gumiui lepe­
dők, amerikai bőrvászon, vízhatlan ponyvák és eső­
köpönyegek, jute-, gyapjú- és tapesztrie-, futó- és asz­
tal alá való szőnyegek.* kJ

A midőn raktáramat becses figyelmükbe újólag ajánlom, még azou Ígéretemet óhajtóm megtenni, 
hogy tekintettel a nyomasztó és mostoha gazdászati- és pénzviszonyokra, — daczára a gyapjuárak tetemes 
megdrágulásának — az árakkal a lehető legolcsóbb leszek.

Rimaszombat, 1886. október hó. Kiváló tisztelettel
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Nyomatja és kiadja Rábely Miklós. Rimaszombat, 188G. (Losonczi-utcza 24. szám.)




